





drainova® Katheter 65/ 8

drainova® Katheter-Set
Der drainova® Katheter ist Bestandteil des drainova® Katheter-Sets. Das Katheter-Set ist in folgenden
3 Ausfiihrungen erhiltlich:
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10 1 Setvariante
compact classic plus
Komponente Anzahl  At.Nr1140  Art.Nr1150  Art. Nr. 1160
1 drainova® Katheter (15,5Fr, Gesamtlinge 66cm) 1 ) °
2 drainova® Tunneler 1 ) ® °

S 3 Splitschleuse 16F (16Fr, Lange 14cm) 1 — ® )
+—
§ 4 Spritze 10ml 1 - ) o
8 5 Flhrungsdraht mit J-Spitze (Durchmesser 0,038" 1 ° °
e (0,96 mm), Lange 70cm) -
o
-~ 6 OP-Abdecktuch (70 x 70 cm) 1 — ) °
C
2 7 OP-Lochtuch (100 x 92cm, Loch 8 x 15cm) 1 _ _ °
©
S 8 Chirurgische Schere 1 — — °
& 9 Mayo-Hegar Nadelhalter 1 - - o

10 Chiraflon Nadel und Faden (HR27 Faden USP2/0,
Lange 75cm)

11 Skalpell Nr. 11P

N
|
|
[ J

12 drainova® Spiilschlauch

13 drainova® Stufenadapter

14 drainova® clickFix

15 Punktionskaniile 18G

Zusatzliches
Material

16 Mullkompresse

17 Schaumstoff-Schlitzkompresse
18 Selbstklebender Folienverband
19 Notfall-Schiebeklemme

Verbandmaterial
oo oo 0 @0 0 0|0

[ I e T S I N e 1 T T (S (Y
|

20 drainova® Silikonkappe
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9 55/ PleurX™ Katheter

PleurX™ Katheter
Art. Nr. 50-7050

Der PleurX™ Katheter des Herstellers CareFusion BD ist eine Therapieoption zur effizienten Symptomlinderung
bei Patienten mit wiederkehrendem Pleuraerguss oder Aszites.

Funktionen und Vorteile
« Effiziente Linderung der Symptome!
« Kirzerer Spitalaufenthalt und Reduktion der Rehospitalisationen®?
+ Niedrige Infektionsrate (<3%)***
+ Spontane Pleurodese bei bis zu 45.6 % - 51 % nach durchschnittlich 60 Tagen®>®’
+ Sicherheitsventil - Erguss kann nicht unerwiinscht austreten bzw. Luft wird nicht aspiriert
+ Silikonkatheter ist weich und biegsam, passt sich dem Pleuraraum bzw. dem Abdomen an
+ Abgeschragte Drainagelocher zur Férderung der Drainage und Verhinderung von Okklusionen
+ Polyestermanschette reduziert Infektionen und Leckagen durch Verwachsung im subkutanen Gewebe
+ Integrierter Bariumsulfat-Streifen, dient als Rontgenkontrastmittel

@ Enthalt kein Naturkautschuklatex

Produktinformationen  PleurX™ Katheter

Art. Nr. ~ 50-7050

Material  Silikon

Lange 660mm

Grosse  15,5Fr

Mindestabnahme  1VE =1 Stiick, steril

ew/Med



PleurX™ Katheter / 10

Inhalt Implantationsset

Implantationskomponenten
o PleurX™ Katheter 15,5Fr
« Punktions- und Einflihrkaniile, 18 G rosa
« Spritze, 10ml
« Fiihrungsdraht mit J-Spitze
« Tunneler
« Einflhrinstrument mit Splitschleuse, 16 Fr

Drainageelemente

« PleurX™Verbindungsschlauch
« Kanliile, 17G x 25mm

+ PleurX™ Schutzkappe

« 5-in-1 Adapter

Verbandmaterial
« 6 Mullkompressen 102mm x 102 mm
« Schaumstoff-Schlitzkompresse
« selbstklebender Folienverband

3
4
1

Z

X

A

s

1 Sicherheitsventil 3  Polyestermanschette 5 Drainagel6cher
2 Extrakorporaler Teil 4 Intrakorporaler Teil
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Drainage-
Reservoire
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g ewimed Pneu-Pack Serie

ewimed Pneu-Pack Serie

Art. Nr. P8531, P7899, P8103, 2000 ml

Bei der ewimed Pneu-Pack Serie handelt es sich um hochwertige Schwerkraftreservoire mit integriertem Heimlich-,
Luft- und Erguss-Ablassventil. Die Pneu-Packs unterscheiden sich im wesentlichen durch ihre Anschliisse und sind
deshalb mit den unterschiedlichsten Kathetern konnektierbar.

Ein Pneu-Pack ist ideal flir die Drainage und zur Dauerableitung von Pleuraergiissen und Aszites. Speziell entwickelt
wurde der Pneu-Pack fir Patienten mit einem Pneumothorax oder einer Luftfistel, um das passive Abatmen der

Luft zu ermoglichen.

Funktionen und Vorteile
+ Integriertes Heimlichventil
+ Luft-Ablassventil, kann bei Bedarf ge6ffnet oder geschlossen werden
« Erguss-Ablassventil
+ Reservoirhalterung

Bei der Konnektion eines Pneu-Packs mit einem Katheter handelt es sich um ein geschlossenes System.
Aus hygienischen Griinden sollten die Pneu-Pack spatestens nach 48 Stunden ausgewechselt werden.

M Pyrogenfrei

G

‘(Y” Die ewimed Pneu-Packs sind steril und ein Einmal-Medizinprodukt.
=

ewimed Pneu-Pack |
Der ewimed Pneu-Pack | kann mit dem Einfuhrstift am Anschlussschlauch direkt mit einem drainova®

oder PleurX™ Katheter konnektiert werden.
Die Drainagemenge und das Drainageintervall wird Gber die Quetschklemme am Anschlussschlauch reguliert.

ewimed Pneu-Pack I

Der ewimed Pneu-Pack Il kann mit dem Luer-Lock weiblich am Anschlussschlauch mit verschiedenen
handelsiiblichen Kathetern konnektiert werden.

Zum Beispiel tiber einen PleurX™ Verbindungsschlauch mit einem drainova® oder PleurX™ Katheter verbinden
oder direkt mit einer Safe-T-Centesis™.

Die Drainagemenge und das Drainageintervall wird Uber die Quetsch- oder Rollklemme am
Verbindungsschlauch reguliert.
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ewimed Pneu-Pack Serie § 13

ewimed Pneu-Pack I1I

Der Pneu-Pack Il kann mit dem offenen Schlauchende am Anschlussschlauch mit verschiedenen handelsiiblichen
Kathetern konnektieren werden. Mit dem mitgelieferten, beidseitigen Stufenkonnektor kann der Pneu-Pack Ill an eine
Thoraxdrainage z.B. Bulau- Drainage angeschlossen werden.

Produktinformationen  ewimed Pneu-Pack | ewimed Pneu-Pack Il ewimed Pneu-Pack IlI
Art.Nr.  P8531 P7899 P8103
Fassungsvermogen 2000 ml 2000ml 2000 ml
Anschluss  Einflihrstift Luer-Lock weiblich Multikonnektion
Anschlussschlauch 1/8" x1/32" /1200mm 1/4" / 500mm 3/8" /1200 mm
Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril 1VE =10 Stiick, steril 1VE =10 Stiick, steril
1 e

ewimed Pneu-Pack |

4

ewimed Pneu-Pack Il

ewimed Pneu-Pack Il

1
7
2
_—
1 Anschlussstiicke 4  Heimlichventil 7  Erguss-Ablassventil
2 Anschlussschlauch 5 Luft-Ablassventil
3 Reservoirhalterung 6 Reservoir,2000ml
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14 g drainova® Reservoir, Drainage-Set

drainova® Reservoir, Drainage-Set

Art. Nr. 2010, 2000 ml

Schonende und schnelle Ableitung von Pleuraerguss und Aszites
Das drainova® Reservoir mit Soft-Vakuum-Technologie vereint die hohen Flussraten herkémmlicher
Vakuum-Drainage-Systeme mit der schonenden Ergussableitung von Schwerkraft-Drainage-Systemen.

Ein adaquater und konstanter Sog wird erzeugt indem eine Schenkelfeder das Reservoir langsam 6ffnet und so
der Erguss aspiriert wird

Nach drztlicher Verordnung und einer Instruktion durch einen Mitarbeiter der ewimed Switzerland AG kann der Patient
das drainova® Reservoir auch zu Hause fiir die temporaren Drainagen von Pleuraergilissen oder Aszites verwenden.

Funktionen und Vorteile
+ Konstanter und physiologischer Sog zwischen -10 mbar und -15mbar
+ Gleichmassige Flussrate von 300 ml/min.
« Ein Rickschlagventil im Anschlussschlauch verhindert den Riickfluss von Erguss oder Luft
+ Fehlkonnektion gemass DIN EN ISO 80369-1 sind durch die Schliissel-Schloss-Steckverbindung ausgeschlossen
+ Die Drainagemenge kann durch die Quetschklemme reguliert werden

@ Enthalt kein DEHP @ Enthalt kein Naturkautschuklatex

DEHP

O Das drainova® Reservoir ist steril und ein Einmal-Medizinprodukt. I
=
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drainova® Reservoir, Drainage-Set §

Produktinformationen  drainova® Reservoir, Drainage-Set

Art.Nr. 2010

Fassungsvermogen 2000 ml

Einfuhrstift, Anschlussschlauch (1300mm Lange)
Anschluss ~ Mitintegriertem Riickschlagventil

MiGel-Nr.  01.03.01.01.1

drainova® Reservoir inkl. Schlauchsystem

Lieferumfan
& und drainova® Verbandmaterial-Set

Mindestabnahme  1VE =10 Sets, steril

med

ew!

drainova® Reservoir drainova® Verbandmaterial-Set

1 Einfahrstift 10 Schaumstoff-Schlitzkompresse

2 Quetschklemme 11 4 x Mullkompressen (10,2cm x 10,2cm)

3 Rickschlagventil 12 3 x Alkoholtupfer

4 Schlauchsystem fiir Reservoir 13 selbstklebender Folienverband (15cm x 20cm)
5 gewinkelter Trichteradapter 14 blaues Abdecktuch

6 Drainagemessskala 15 drainova® Silikonkappe

7 oberer Halteknopf 16 Notfall-Schiebeklemme

8 Reservoir 17 1 Paar sterile Handschuhe

9 orangefarbene Sicherung
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g ewimed Schwerkraftreservoir

ewimed Schwerkraftreservoir

Art. Nr. 50-7220, 2000 ml

Das ewimed Schwerkraftreservoir kann direkt mit dem Einflihrstift am Sicherheitsventil eines drainova® oder PleurX™
Katheters konnektiert werden. Das Schwerkraftreservoir ist geeignet fiir eine temporare, sichere und einfache Drainage
von Pleuraerglissen und Aszites.

Funktionen und Vorteile
+ Der Einflihrstift am Anschlussschlauch wird mit dem Sicherheitsventil eines drainova® oder
PleurX™ Katheters konnektiert
«+ Fehlkonnektionen, gemdss DIN EN 1SO 80369-1, sind durch die Schliissel-Schloss-Steckverbindung ausgeschlossen
+ Die Drainagemenge und das Drainageintervall sind regulierbar durch die Quetschklemme am Anschlussschlauch
+ Die Drainage dauert 15 - 30 Minuten und ist einfach und sicher
+ Das integrierte Heimlichventil verhindert den Riickfluss von Erguss und Luft

Anwendung eines ewimed Schwerkraftreservoirs
am Beispiel einer Aszites-Drainage
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ewimed Schwerkraftreservoir

% Pyrogenfrei @ Enthalt kein DEHP

DEHP

@ Enthalt kein Naturkautschuklatex

Q Das ewimed Schwerkraftreservoir ist steril und ein Einmal-Medizinprodukt.

Produktinformationen  ewimed Schwerkraftreservoir - Flillmenge 2000 ml

&/

Art. Nr.  50-7220

Fassungsvermdgen 2000 ml

Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril

3
2 e
1
5
S //j/
2
1 Einflhrstift 3 Quetschklemme 5 Reservoir, Material: PVC
2 Anschlussschlauch 4 Heimlichventil

ew/Med

17



18 g ewimed Drainage-Set

ewimed Drainage-Set

Art. Nr. 50-7505, 2000 ml

Das ewimed Schwerkraftreservoir kann mit dem Einfuihrstift am Anschlussschlauch direkt mit dem Sicherheitsventil
eines drainova® oder PleurX™ Katheters konnektiert werden. Das Schwerkraftreservoir ist geeignet fiir eine temporare,
sichere und einfache Drainage von Pleuraergiissen und Aszites.

Das Verbandsmaterial-Set wird zur sterilen und sauberen Durchflihrung der temporaren Drainage und des Verbands-
wechsels bendtigt.

Nach drztlicher Verordnung und einer Instruktion durch einen Mitarbeiter der ewimed Switzerland AG kann der Patient
das drainova® Reservoir auch zu Hause fiir die temporaren Drainagen von Pleuraergiissen oder Aszites verwenden.

Funktionen und Vorteile
« Der Einflihrstift am Anschlussschlauch wird mit dem Sicherheitsventil eines drainova® oder
PleurX™ Katheters konnektiert
+ Fehlkonnektion, gemass DIN EN I1SO 80369-1, sind durch die Schlussel-Schloss-Steckverbindung ausgeschlossen

+ Die Drainagemenge und das Drainageintervall sind regulierbar durch die Quetschklemme am Anschlussschlauch
+ Die tempordre Drainage ist sicher, einfach und effizient
+ Die Drainage dauert 15 - 30 Minuten

@ Enthalt kein Naturkautschuklatex

O' Das ewimed Drainage-Set ist steril und ein Einmal-Medizinprodukt.
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ewimed Schwerkraftreservoir

Produktinformationen

ewimed Drainage-Set, 2000 ml

&/

19

Art. Nr. ~ 50-7505
Fassungsvermogen 2000 ml
Anschluss  Einfuhrstift
MiGel-Nr.  01.03.01.01.1

Mindestabnahme

1VE =10 Sets, steril

ewimed Schwerkraftreservoir

i A W N

Einfuihrstift

Anschlussschlauch
Quetschklemme
Heimlichventil

Reservoir, Material: PVC (DEHP)

drainova® Verbandmaterial-Set

6
7
8
9

Blaues Abdecktuch 11 Notfall-Schiebeklemme
Schaumstoff-Schlitzkompresse 12 drainova® Silikonkappe
4 x Mullkompressen (10,2cm x 10,2cm) 13 3 x Alkoholtupfer

1 Paar sterile Handschuhe

10 Selbstklebender Folienverband (15¢cm x 20cm)
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20 g PleurX™ Vakuumflasche

PleurX™ Vakuumflasche

Art. Nr. 50-7210, 1000 ml

Die PleurX™ Vakuumflasche kann tiber den Einfuihrstift am Anschlussschlauch direkt mit dem Sicherheitsventil eines
drainova® oder PleurX™ Katheters konnektiert werden. Die Vakuumflasche ist geeignet flir eine temporare, sichere,
schnelle und einfache Drainage von Pleuraergiissen oder Aszites.

Funktionen und Vorteile
» Der Einflhrstift am Anschlussschlauch wird mit dem Sicherheitsventil eines drainova® oder
PleurX™ Katheters konnektiert
+ Fehlkonnektionen, gemass DIN EN 1SO 80369-1, sind durch die Schliissel-Schloss-Steckverbindung ausgeschlossen
» Die Sogstdrke und Drainagemenge ist regulierbar durch die Rollklemme am Anschlussschlauch
+ Die Drainage dauert 5 - 15 Minuten und wird im Spital unter Beaufsichtigung einer Pflegefachperson durchgefiihrt

@ Enthalt kein Naturkautschuklatex

Q’ Die Vakuumflasche ist steril und ein Einmal-Medizinprodukt.

Produktinformationen  PleurX™ Vakuumflasche

Art. Nr.  50-7210

Fassungsvermogen 1000 ml

-

Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril ‘. 3

1 Einflhrstift 2 Rollklemme 3 Vakuumflasche

ew/Med



PleurX™ Drainage-Set g 21

PleurX™ Drainage-Set

Art. Nr. 50-7500B, 500 ml oder 50-7510, 1000 ml

Die PleurX™ Vakuumflasche kann tiber den Einfuihrstift am Anschlussschlauch direkt mit dem Sicherheitsventil eines
drainova® oder PleurX™ Katheters konnektiert werden. Die Vakuumflasche ist geeignet flir eine temporare, sichere,
schnelle und einfache Drainage von Pleuraergiissen oder Aszites.

Das Vakuum in der Kunststoffflasche wird vor der Drainage aktiviert indem die Membran im Flaschenaufsatz mit einem
Einflhrdorn durchstochen wird. Das Verbandsmaterial-Set wird zur sterilen und sauberen Durchfiihrung der tempora-
ren Drainage und des Verbandswechsels benétigt.

Nach drztlicher Verordnung und einer Instruktion durch einen Mitarbeiter der ewimed Switzerland AG kann der Patient
das PleurX™ Drainage-Set auch zu Hause flir temporare Drainagen von Pleuraergiissen oder Aszites verwenden.

Funktionen und Vorteile

« Der Einflihrstift am Anschlussschlauch wird mit dem Sicherheitsventil des drainova® oder
PleurX™ Katheters konnektiert

+ Fehlkonnektionen, gemass DIN EN ISO 80369-1, sind durch die Schlussel-Schloss-Steckverbindung ausgeschlossen

+ Die Sogstarke, die Drainagemenge und das Drainageintervall sind regulierbar durch die Rollklemme
am Anschlussschlauch

+ Die tempordare Drainage ist sicher, einfach und effizient
« Die Drainage dauert 5 - 15 Minuten. Sie wird im Spital unter Beaufsichtigung einer Pflegefachperson durchgefiihrt

@ Enthalt kein Naturkautschuklatex

Q’ Das PleurX™ Drainage-Set ist steril und ein Einmal-Medizinprodukt.
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22 § PleurX™ Drainage-Set

Produktinformationen  PleurX™ Drainage-Set PleurX™ Drainage-Set
Art.Nr. ~ 50-7500B 50-7510
Fassungsvermogen 500 ml 1000 ml
Anschluss  Einflihrstift Einfuhrstift
MiGel-Nr.  01.03.01.01.1 01.03.01.01.1
Mindestabnahme  1VE =10 Sets, steril 1VE =10 Sets, steril

3
9
5
=
& 10 11
7 1
PleurX™ Vakuumflasche Verbandmaterial-Set
1 Einflhrstift 4  Blaues Abdecktuch 8 Notfall-Schiebeklemme (blau)
2 Rollklemme 5 Selbstklebender Folienverband (15cm x20cm) 9 Handschuhe, latex- und puderfrei
3 Vakuumflasche 6 3 xAlkoholtupfer 10 Schaumstoff-Schlitzkompresse
7  PleurX™ Schutzkappe 11 4 Mullkompressen (10,2cm x 10,2cm)
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Drainage-
Zubehor

Jahrelanger Austausch mit den Kliniken und Facharzten hat dazu beigetragen, dass wir die Herausforderungen kennen,
denen sich das Pflegepersonal im Spital und der Klinik gegenuibersieht. Damit eine Drainage von Pleuraergiissen oder
Aszites reibungslos funktionieren kann, bieten wir eine Auswahl an Zubehdérartikeln an.
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PleurX™ Verbindungsschlauch 24

PleurX™ Verbindungsschlauch

Art. Nr. 50-7245A

Der PleurX™ Verbindungsschlauch kann tiber den Einfiihrstift mit dem Sicherheitsventil eines drainova® oder PleurX™
Katheters konnektiert werden. Auf der anderen Seite hat der PleurX™ Verbindungsschlauch einen Luer-Lock mannlich
Anschluss.

Funktionen und Vorteile

Zum Anspiilen eines drainova® bzw. PleurX™ Katheters

Zur Durchfiihrung einer Fibrinolyse

Zur Probeentnahme (Pleuraerguss oder Aszites)

Zur Drainage- und Dauerableitung mit einem Schwerkraftbeutel z. B. Pleu-Pack Il oder via beiliegenden 5-in-1 Adap-
ter mit einem hauseigenen Sogsystem

Zur Drainage- und Dauerableitung mit einer Topaz Medela-Pumpe, via drainova® Adapter 3/8 LLW Art. Nr. P8448

Die Drainagemenge und das Drainageintervall kdnnen durch die Rollklemme reguliert werden

Bei der Verwendung zur Dauerableitung sollten die Konnektionen zwei Mal am Tag liberpriift werden.
Aus hygienischen Griinden muss der Verbindungsschlauch spatestens nach 48 Stunden unter sterilen Bedingungen
ausgewechselt werden.

@ Enthalt kein Naturkautschuklatex

Produktinformationen  PleurX™ Verbindungsschlauch

Art.Nr. ~ 50-7245A

Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril
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25 drainova® Silikonkappe

drainova® Silikonkappe

Art. Nr. 9060

Die drainova® Silikonkappe ist einzeln und steril verpackt. Sie schiitzt das Sicherheitsventil eines drainova®
oder PleurX™ Katheters vor Beschadigung und Verunreinigung.

Die Silikonkappe ist angenehm weich und halt sicher auf dem Sicherheitsventil durch einfaches Aufstecken.
Es ist keine zusatzliche Verriegelung notwendig.

Die Silikonkappe muss nach jeder Drainage ersetzt werden. Das gewahrleistet eine hygienische Drainage
des Pleuraergusses bzw. des Aszites.

N

‘@" Die drainova® Silikonkappe ist steril und ein Einmal-Medizinprodukt.

Produktinformationen  drainova® Silikonkappe, steril

Art.Nr. 9060

Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril
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drainova® Verbandsmaterial-Set

drainova® Verbandsmaterial-Set
Art. Nr. 8020

Das drainova® Verbandmaterial-Set beinhaltet das notwendige Material zur Durchfiihrung einer temporaren
Pleuraerguss- oder Aszites-Drainage mit einem drainova® oder PleurX™ Katheter. Danach kdnnen die Inzisionen
korrekt verbunden und mit einem wasserfesten Folienverband geschiitzt werden.

Funktionen und Vorteile

« Enthalt alle notwendigen Produkte zum einfachen Anlegen eines Verbandes nach der Drainage
» sicher und bequem

@ Enthalt kein DEHP @ Enthalt kein Naturkautschuklatex

DEHP

~ -

,
o
:

Das drainova® Verbandmaterial-Set ist steril und ein Einmal-Medizinprodukt. ]

drainova®
Produktinformationen Verbandmaterial-Set

Art. Nr. 8020

Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril

1 Schaumstoff-Schlitzkompresse 4 Selbstklebender Folienverband (15cm x20cm) 7 Notfall-Schiebeklemme
2 4 xMullkompressen (10,2cm x 10,2cm) 5 Blaues Abdecktuch 8 1 Paar sterile Handschuhe
3 3 xAlkoholtupfer 6 drainova® Silikonkappe

ew/Med
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~

PleurX™ Schutzkappe

™
PleurX™ Schutzkappe
Art. Nr. 50-7235A
Die PleurX™ Schutzkappe ist einzeln und steril verpackt. Sie schiitzt das Sicherheitsventil eines drainova® oder PleurX™
Katheters vor Beschadigung und Verunreinigung.

Die PleurX™ Schutzkappe muss nach jeder Drainage ersetzt werden. Das gewahrleistet das hygienische Verschliessen
des Sicherheitsventils nach der Drainage des Pleuraergusses bzw. des Aszites.

\O" Die PleurX™ Schutzkappe ist ein Einmal-Medizinprodukt.

Produktinformationen  PleurX™ Schutzkappe

Art. Nr.  50-7235A

Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril
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drainova® clickFix 28

drainova® clickFix

Art. Nr. P1100

Das drainova® clickFix verhindert das versehentliche Dekonnektieren der Steckverbindung eines PleurX™, ewimed oder
drainova® Reservoirs mit dem Sicherheitsventil eines drainova® bzw. PleurX™ Katheters.

Zusatzlich schiitzt sie die Verbindung vor Verunreinigung.

Q Das drainova® clickFix ist ein Einmal-Medizinprodukt.

Produktinformationen drainova® clickFix

Art.Nr.  P1100

Mindestabnahme  1VE =10 Stiick
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29 drainova® Adapter 3/8"

drainova® Adapter 3/8"

Art. Nr. P8500, P8448

Die drainova® Adapter 3/8" auf Luer-Lock werden zur Verbindung eines Luer-Lock-Katheters mit einem Stufenkonnektor
verwendet. Die drainova® Adapter sind somit in vielen Bereichen im Spital niitzliche Hilfsmittel um Verbindungen zu
sichern. Ein Einsatzgebiet ist zum Beispiel, einen drainova® oder PleurX™ Verbindungsschlauch mit einem Stufenad-
apter eines hauseigenen Sogsystems zu verbinden z. B. einem Topaz. Des Weiteren kann auch der Pigtail-Katheter z.B.
einer Safe-T-Centesis™ Art. Nr. PIG1260K oder Art. Nr. PIG1280K mit einem hauseigenen Sogsystem verbunden werden.

@' Die drainova® Adapter sind steril und ein Einmal-Medizinprodukt.

Produktinformationen  drainova®Adapter 3/8" auf LLM drainova® Adapter 3/8" auf LLW
Art.Nr.  P8500 P8448
Anschluss  Luer-Lock mannlich Luer-Lock weiblich
Farbe rot blau
Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril 1VE =10 Stiick, steril
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Punktion

Fir die diagnostische und therapeutische Punktion von Pleuraergiissen und Aszites fiihren wir
das Punktions- und Drainage-System Safe-T-Centesis™ und TPK.
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Safe-T-Centesis™ 31

Safe-T-Centesis™

Art. Nr. PIG1260K, PIG1280K

Die Safe-T-Centesis™ ist ein Punktions- und Drainage-System fiir den kurzzeitigen Verbleib im Patienten. Technisch ein-
zigartige Merkmale gewahrleisten neben einer grossen Flexibilitat bei der Anwendung, eine hohe Patientensicherheit
beziiglich unerwiinschter Perforationen als auch die Sicherheit des Anwenders vor Nadelstichverletztungen.

Funktionen und Vorteile
Veress™ Technologie
+ Der federnde, stumpfe Obturator liberragt die scharfe, distale Spitze und schiitzt den Patienten und Anwender vor
Perforationen bzw. Verletzungen
+ Farbumschlag nach rot, wenn die scharfe, distale Spitze freigelegt ist

Selbstverschliessendes Ventil
+ Gewahrleistet ein geschlossenes System nachdem die Punktionsnadel entfernt wird
+ Erguss kann nicht unerwiinscht austreten bzw. Luft kann nicht versehentlich aspiriert werden
+ Gestattet die Repositionierung der Punktionsnadel
+ Ein Schlauchbypass mit Drei-Wege-Hahn ermoglicht die Verbindung z. B. mit einem Pneu-Pack Il Art. Nr. P7899 oder
mit einem hauseigenen Sogsystem zur Drainage

Pigtail-Katheter
+ Selbstausrichtend und resistent gegeniiber Okklusionen
« Silikonbeschichtung gewahrleistet eine einfache perkutane Einfiihrung, minimiert den moglichen ,,Akkordeon-Effekt®
und reduziert das Gewebetrauma
+ Zentimetertiefenmarkierung ermoglicht eine genaue Katheterplatzierung (Katheterlange von 160 mm)
+ Der Luer-Lock-Anschluss gestattet eine einfache Entfernung des Pigtail-Katheters von der Ventilvorrichtung

@ Enthalt kein Naturkautschuklatex
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Safe-T-Centesis™

Produktinformationen

Safe-T-Centesis™, 6 Fr

Safe-T-Centesis™, 8 Fr

Art. Nr.

PIG1260K

P1G1280K

Grosse

6Fr

8Fr

Mindestabnahme

1VE =10 Stiick, steril

1VE =10 Stiick, steril

Safe-T-Centesis™
1 Visueller Farbindikator

2 Selbstdichtendes Ventil

3 Stumpfer Dual-Lumen-Obturator mit

Veress Technologie
4  Kathetermodularitat

5 Silikonbeschichtung

Minimal invasive Gréf3e 6 Fr oder 8 Fr
Tiefenmarkierungen in Zentimetern

Pigtail-Katheter

O 0 N o

Schlauchbypass mit Drei-Wege-Hahn

ew/Med

im Set enthalten

10
11
12
13

14

Sicherheitsskalpell, Nr. 11

Kaniile 16 G (38mm)

5-in-1 Adapter

Verldngerungsschlauch mit Kunststoff-
Spike flir Vakuumflaschen

Point-Lok® Nadelschutzvorrichtung
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Thoracentesis/Paracentesis-Katheter (TPK)

Art. Nr. TPK1001, TPK1005

Die TPK zur Pleurapunktion und Parazentese ist speziell fiir sichere, effiziente, diagnostische und therapeutische
Eingriffe konzipiert.

Funktionen und Vorteile

Selbstverschliessendes Sicherheitsventil

Die TPK-Systeme verfligen tiber ein geschlossenes System mit einem Ventil, welches bei Entfernung der Einfiihrkantile
automatisch verriegelt.

Geringeres Obstruktionsrisiko

Der Katheter mit einer spiralformig angeordneten Perforation verringert das Risiko einer Obstruktion und unterstiitzt
den optimalen Flussigkeitsriicklauf.

Viele Optionen zur Ergussentnahme

Die TPK bieten die Moglichkeit zur universellen Drainage tiber Einwegventile und sicheren Luer-Lock-Anschluss. Fiir den

Gebrauch von Glas-Vakuumflaschen ist ein Anschlussschlauch und eine 16 G-Vakuumnadel enthalten.

Moglichkeit zur Konnektion mit dem ewimed Pneu-Pack Il (Art. Nr. P7899, Seite 12)

@ Enthalt kein Naturkautschuklatex
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34 Thoracentesis/Paracentesis-Katheter (TPK)
Produktinformationen Thoracentesis/Paracentesis-Katheter (TPK) Thoracentesis/Paracentesis-Katheter (TPK)
Art. Nr.  TPK1001 TPK1005
Grosse  8Fr 5Fr
Mindestabnahme  1VE =10 Stiick, steril 1VE =10 Stiick, steril
”:,,'
~ T
/
o 3
P
5

Thoracentesis/Paracentesis-Katheter (TPK)

1

2
3
4
5

SelbstverschlieRendes Sicherheitsventil
Minimal Invasive Gréf3e 5Fr oder 8 Fr
Polyurethankatheter

Spiralférmig angeordnete Perforationen
Punktionsnadel mit Katheter 8 Fr bzw. 5Fr

im Set enthalten

6

7
8
9

Verlangerungsschlauch mit Kunststoff-Spike fiir Vakuumflaschen
Kaniile 16 G (38mm)

Sicherheitsskalpell, Nr. 11

5-in-1 Adapter

ew/Med
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Materialbestellungen

Bitte nehmen Sie mit Ihrer Einkaufsabteilung Kontakt auf, um die Einkaufsmodalitdten abzustimmen.
ewimed Switzerland AG benétigt immer einen schriftlichen Auftrag fiir Bestellungen!

ew/ned

Lieferbedingungen

+ Alle Preise zzg|. gesetzlicher MwSt.

+ Angebot freibleibend

+ Lieferzeit ca. 3-4 Tage nach Auftragseingang

« Keine Gutschrift fiir ge6ffnete Pakete

« Expresslieferungen (Zustellung am néchsten Tag) CHF 24.-.

+ Mindestbestellwertzuschlag: CHF 50.- bei einem Einkaufswert bis CHF 250.-

« Fir Riicksendungen verrechnen wir eine Aufwandsentschadigung von CHF 100.-

« Fir Lieferungen auf Konsignation wird eine Aufwandsentschddigung von CHF 150.-

verrechnet
Bestelladresse Bankverbindung
Schweiz Schaffhauser Kantonalbank
ewimed Switzerland AG IBAN: CHO05 0078 2007 8416 7610 1
Freiburgstrasse 453 Swift Code: SHKBCH2S
CH-3018 Bern Clearing No.: 782
Phone+41 31 958 66 66
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O Fiir Riickfragen stehen wir lhnen von Montag bis Donnerstag
/7 "\ von 08:00 Uhr bis 17:00 Uhr und Freitag von 08:00 bis 16:00
Uhr gerne zur Verfiigung

Hinweise
Die Ware bleibt bis zur endgiiltigen Bezahlung Eigentum der Firma ewimed Switzerland AG.

Sémtliche Abbildungen dienen der Anschauung und sind nicht massstablich.

PleurX™, Safe-T-Centesis™ and Silique™ are trademarks and/or registered trademark of Becton Dickinson and
Company, or one of its subsidiaries.

drainova® s a registered trademark of ewimed.
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